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QUATRIEME PARTIE.

Z oah finit fon difcours ainfi; mais tant
d’évenemens, tant de prodiges, tant
dénormes images nous parlérent long-
\ . . ]

temps aprés lui. Nous en demeurames
{éparément confondus, interdits, fans que
mon ayeul , fans que Ferri lui - méme
N 5
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pronongit une parole. Quant 4 moi, mon
hiftoire fermentoit fi fort dans ma téte, elle
y fit des routes fi étranges & fi neuves,
que j'en perdis bien tét I'habitude de mes
idées , que je fentis en moi une
métamorphofe totale, comme fi mon ame
en effet elt fait place a une autre, & que
cette autre toute nouvelle & toute nuoe,
elit régu des difcours & des récits de Zoah,
un nouvel étre, un premier {entiment. Je
me réprélente un tendre enfant, qu’'une
puiflance magique éleveroit fubitement 3
I'dge de force & de raifon , fans le faire
paffer par les degrés qui ¥ meénent; un
enfant changé en homme, un homme qui
ne fe verroit plus enfant; je me répréfente
cet homme neuf, étranger a lui.méme,
de qui les fens attentifs feroient ouverts 3§
de nouvelles idées, & qu'on verroit tout-
d-coup perdre de vué & de fouvenir, leg
foins frivoles, & les travaux puériles qui
auroient occupé fon bas ige, I'inftant d’avant
cette transformation.  C’eft ainfi que mes

plus grands maux, que mes plus rudes
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peines s’évanouirent 3  que€ toutes les
épreuves de ma trifte jeunefle , ne parurent
plus 4 mes yeux qu’an tableau vague; c'eft
ainfi que le ~premier enthoufiafme qui

m’emporta , fit taire mes {entimens

accoutumés, les rejetta loin de moi, &

m’éleva tout -a - coup a de plus hautes

affections & & de plus grands intéréts,
Fille de Prince Arabe, jeufle voulu des
lors voler aux lieux de ma naiffance , pour
. LY .
y revoir un pere adorable , qui dans cé€
prémier mouvement, fe peignoit a moi,
vivant & régnant parmi {on peuple, -
il efit démenti lui méme toute I’hiftoire

mme

de Zoah; comme fi l'on m’efit donné la
nouvelle fubite, que fes précieux jours
avoient été refpeftés des Brigands. Mais
aprés m'étre égarée un moment dans ces
illufions, jeufle voulu du moins me lancer
dans les bras de ma mére Hannem, pour
y récueillir fes larrpes, poury partager fes
ennuis, pour I'accabler de mon amour &
de mes carefles, & l'aider i fupporter la

perte de fon époux infortuné 3 & jétois
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intérieurement agitée de mes penfées & de
mes défirs, lorfque nous remarquames que
mon ayeul Haffan ne pouvoit plus foutenir
la lumiére, qu’il étoit prét de fuccomber
fous le poids de tant d’infortunes,

l‘embr:lﬂ'a, & Ie porta dans |

Ferri
a chambre
voifine, od il prit quelque repos,

II. me vint alors en penfée de
MW’entretenir avec Razzivil, Que javois
de chofes i lui dire, ou qu’elle en avoit &
Nous primes le temps que

Zoah fut en ville y retenir des voitures,

me conter !

pour nous faire partir incefamment d’Alep.
Razzivil s’approcha de moi, me prit & me
ferra les mains : ma chére Daira ! eft ce
vous que je revois, & dans quel état vous
trouvai - je ? Hélas! que votre fort eft
igne de pitié ! je nofe vous parler d’un
Amant qui a traver(¢ les Mers pour vous
fuivre, ni de fon effroyable avanture dang
le Sérail, ol il s’eft yu enleyer fa précienfe
Maitreffe, ou peun s’en eft fallu qu'il n’ait
peri lui - méme,
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Oh Ciel ! m’écriai-je , Belzek refpire
encore ! En quelle partie du monde eft-il?
Je n'ofe fouhaiter de le revoir; il me croira
morte : il eftfans doute errant {ur Jes Mers,
dépuis que le Pacha I'a fait embarquer;
méritoit-il un fort fi trifte, aprés ce qu'il
a fait pour moi # Non, certes, reprit
Razzivil : il vous a fuivi 4 Alep, il eft
homme & vous fuivre au bout de I'Univers.
Apprenez , ma chere Maitreffe , que le
lendemain de votre enlévement de Scio, il
vint me dire: Razzivil, partons, volons

aux lieux qui vont renfermer Daira: je ne

puis fouffrir la vie éloigné d’elle; je quitte
tout, rien ne peut m'arréter, partons, En
effet, nous partimes, inftruits que le
Vaiffeau de Fargani étoit déftiné pour Alep:
nous nous embarquames {ur un autre avec
plufieurs Paflagers, qui d’avanture faifoient
la méme route. Le troifiéme jour de notre
navigation , nous fumes attaqués par un
Cotfaire.

Le danger étoit grand; I"équipage peu
nombreux étoit tout difpofe a fubir 1a Loi
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des brigands, ils entroient déja dans notre
vaiffeaun ; Belzek feul, que fon ardeur
d’amour rendoit invincible, prit une lance ¥
fondit (ur ennemi, & leforca de capituler
lui - méme, Tout notre équipage alors
éleva des cris de joye & de reconnoiffance ;
on lui offrit toutes fortes de préfens, qu’il
dédaigna; mais un Etranger vénérable qu’il
ne connoiffoit pas, le pria d’accepter un
manufcrit de fa main, contenant les plus
rares fécrets, Il fe nomma: c’étoit le
fameux Bezzoudour, qui s’en retournoit 3
Samofate fa patrie. Ce fut par cet
¢venement que Belzek inftruit comme
Bezzoudour, lui-méme, tenta, pour vous
voir , de pénétrer jufqua vous, & ce
qui nous a prouvé qu’il 1’aveit fait
malheureufement & fans fuccés, c’eft que
nous 'avons vil pafler dans les rues d’Alep,
efcorté de plufieurs Négres, qui le menoient

a Alexandrette, ou il a dii s’embarquer.

Je me fentis fort foulagée par ce récit,
Dans ce moment ld méme j'étois fi fort
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agitée, mes fens étoient dans un fi grand
abbatement par tout ce que je venois
d’entendre, que je m’avois point aflfez de
ma téte pour m’en ocCuUper ; je ne penfois
plus qu'au lieu ol nous allions nous rendre j
Atabek & Ferri devoient en décider.
Pendant ce temps, japper¢us un Pigeon
qui voltigeoit inceffamment & obftinément
autour de mes fendtres; je m'en amufai;
je lui en onvris une, il y entra; je remarquai
qu'il portoit un billet a fon cou ; le Maitre
de la maifon entra aunffi-tot, nous dit que
ce Pigeon qu’il attendoit, dépuis long-
temps , venoit d’Alexandrette; il le prit,
& détacha le billet: il y lut Pavis qu'on lui
donnoit de Parrivée d’'un de fes vaiffeaux;
mais il y trouva ces mots ajoutés : oh'!
Daira. on étes-vous? Il nous parut inquiet
du fens de ces paroles, Je ne lui donnai
pas mati¢re & déviner cette énigme. Je
compris que monAmant étant aAlexandrette,
ne m'avoit ofé dire que ces deux mots,
pour m’apprendre qu’il y étoit; qu’il
attendoit peut - étre un vaifleau pour
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s’embarquer. Le Maitre de la maifon me

dit qu’il alloit envoyer un autre Pigeon
a4 Alexandrette , pour ‘inftruire fes
Correfpondans de ce qu’ils avoient i faire,
Il fit devant moi un billet; il mele montra,
Yy ajoutai ces deux mots: oh! Belzek, je
refpire. Je comptois que c’étoit bien aflez
lui dire que jérois libre , & que jallois
trouver les moyens d'aller a lui. Le
Marchand me laiffa faire, plia le billet,
Pattacha au pied d’un autre Pigeon, lui
onvrit les fenétres, le Pigeon s’envola,
mais d’'une aile rapide que jeufle wvouln
pouvoir lui dérober, Ferri vint tout-a-
coup nous dire qu'il y avoit du danger
de demeurer dans cette Ville plus long
temps; en effet, Zoah revint, nous amena
des voitures , nous nous mimes dedans,
& nous partimes auffi-tot, mais fans que
je fcufle ol elles nous menoient; moi dans
la litiére d’Atabek, Razzivil dans une autre
avec Zoah, & Ferri feul a cheval, Je
tombai alors dansla plus grande inquiétude.

Je regardois fixement mon ayeul qui me
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confidéroit de méme, fans me dire quelle
route nous prenions, Oh! ma fille, me
dit-il, puiffions~nous étre a la fin de nos
peines | Ce temps heureux n’arrivera qu’d
la mort, ou a la jultice quon fera do
Muphti, Il eft le maitre dans cet Empire,
ie Sultan lui en abandonne les rénes, il
veut un mal 4 toute ma race, dont nous
ne pouvons nous garantir que par la fuite;
ma chére Hannem, le premier objet de fes
pourfuites, ne vit plus! Hélas! mon pere!
m’écriai-je ; mais reprit-il, la rage de ce
Muphti vit encore, & nous pourluivra
toujours, Nous allons nous retirer en
filence ., nous allons joindre ton peére

1

infortuné qui ne t’a peint viie depuis ce

jour affreux, ou le Pélerin de la Mécque fut
chargé de te dérober i la fureur des
brigands ; il fe croit fans doute aflez
malheureux pour avoir teut perdu ; quels
tranfports ne lui caufera point ta préfence!
Jen juge de ceux que tu m’as caufés ; jen
ai fenti mon ame toute préte 4 me quitter;

Tome 11, O

BadenWiirttemberg



——

R

BLB BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

S

=

( 210

)

je n'en fuis point encore remis. Hélas!

m’écriai-je, je reverrai doncun pére ficher!
En quel pays allons nous le joindre ?
Y arriverons-nous bien-t6t ? Nous ne le
reverrons point, me dit-il, dans Pétat
fortuné ou leCiel I'avoit fait naitre: dépuis
que par un miracle il a échappé a la fureur
des affaffins du Muphti, il s’eft retiré dans
un fécret azile; Ferri que tu vois, eft
notre bienfaiteur ; comme. il n’eft point
{ujet duSultan, ilbrave la colére du Muphti,
& nous met 'un & lautre a I'abri de fes
violences, dans un Chiteau fort éloigné de
toute Habitation ; nous allons en Cypre,
ma fille, & c’eft -li que nos communs
malheurs nous réuniront.

Je viens moi du fond de I’Arabie; il m’a
fallu pafler par Alep, dans ces deferts, ou
le déftin t’a préfentée 4 moi, dans I'appareil
le plus étrange, le plus honteux & le plus
miférable; je m’en vais 4 Alexandrette; je
m’y embarquerai pour paffer en Cypre,

pour y joindre men fils Saheb: ceft la,
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qu’avec toi,avec Ferri, nous nous retirerons,

nous vivrons fécrettement jufqu’a ce qu’il
plaife au Maitre des déftinées, d’en ordonner
antrement. Que de graces nous avons i
rendfe a ce généreux bienfaiteur ! Il nous

tend la main,quand toutle monde laretire;

fécoride - moi, mon enfant, dans les
mouvemens de reconniffance que mnous
devons tous lui adrefler. Nous allons
donc & Alexandrette, dis-je 4 mon ayeul;
je ne penfois alors qu'a mon Amant, le

rouge me monta aux joues en pronongant

ces paroles, je crois qu’Haflan le remarqua;
mais ne pouvant en pénétrer la caufe, il
ne m'en parla pas, & je demeural moi=
méme dans un profond filence, occupé
d’idées confufes fur le fort de Belzek, ne
fachant pas s'il étoit encore a Alexandrette,
ou §'il en étoit parti; s'il devoit croire que
je fuffe libre, €'il pouvoit penfer que j'allois
dans ce Port, que nous pourrions nous y
retrouver , nous ¥y entretenir , nous
dédommager lun par lautre, de mnos
02
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travetfes communes; j'eus l'efpritfi occupé

tout le temps que nous fimes la route,

quil ne fut pas en mon pouvoir de

prononcer un feul mot. Lorfque tout - a-

coup nous fumes furpris de la préfence d'un

homme qui nous étoit inconnu, qui par fes

vétemens nous parutétre unCalender; mon

réligieux ayeul fit arréter fes voitures, &

Ini demanda {a bénédiftion pour le fucces

de notre voyage. Ferri qui marchoit

devant, s’arréta, vint a nous, pour {gavoir

ce qui fe palloit; le Calender leva les yeux,

fon chapelet 4 la main, & nous peignit fon

état digne de commifération ; fa voix

entrecoupée de foupirs, parvint jufqu'a moi

je le regardai a plufieurs reprifes, je le

fixai ; fa figure noble & trifte m'intérefla,

fa voix touchante & fenfible me rappella

celle de mon An

ant; a force de le confidérer,

je le démélai au travers de fes déguifemens;

il m’adreffa la parole a moi-méme, c’étoit

mon Amant.

Grand Dieu ! c’étoit lui-

méme: Madame, me dit-il, ayez pitié de

homme qui fe préfente a vous! Il me prit
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alors une vapeur fi fubite & fi étrange, que
je tombai en foibleffe dans les bras de mon
pt\'-re; je n’eus pas la force de lui répondre,
Oh! faint homme, lui dit mon ayeul, prie
le Dieu tout puiffant qu’il conferve cette
jeune créature ; fon fort eft digne
dintéreffer fa clémence : nous allons &
Alexandrette ; nous n'avons plus qu'une
demie - journée , de -1a nous paffons en
Cypre ; fi tes pricres nous font faire ce
voyage fans péril, nous lattribuerons ala

faintete de tes cenvres,

Je relevai ma téte avec peine, Je
rouvris les yeux toute tremblance , le
Calender n’y étoit plus, Les larmes alors
coulérent de mes yeux en fi grande
abondance , que mon ayeul en fut {urpris,
& m’en demanda la raifon; je ne pouvois
parler , la voix me manquoit, les mots
g'égaroient fur mes lévres mourantes,
comme fi jeufle été au dernier moment de
ma vie! la connoiffance me revint peu a
03
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peu, je fentis le danger que je courois en
préfence de Haffan , plus encore i la vue
de Ferri, que je regardois déja comme un
homme févere.  Je les vis I'un & I'autre ,
fort agités de la préfence de ce Calander,
ne fachant pas comment fon apparition
m'avoit pu jetter dans un femblable état:
je repris a la fin mes fens ! mon pere !
m’écriai-je, je I’ai reconnu, ce Calender,
je ne puis m’y tromper; ceft le méme
homme que jai vii a Scio, qui m’a prédit
que tout le cours de ma vie ne feroit
jamais qu’un cours d'infortunes accumulées
les unes fur les autres, & celles qui me
font arrivées jufqu'a ce moment, fe font
trouvées toutes préfentesa mon imagination.
Mon ayeul & Ferri s'occupirent & me
donner des confolations , d’autant plus
vaines & plus hors de place, qu’ils ne fe
doutoient pas des vraies caufes du tourment
que je fouffrois alors. J'eus tout le temps
de réfléchir le refte du voyage, au prétendu
Calender ; c'eft fon amour, difois - je. en

moi-méme : ce font les perfécutions que
a
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nous avons éprouvées 'un & lautre, qui
lui ont caufé le défelpoir ou il eft, & lui
ont fait prendre le parti de fe jetter dans
une {i terrible réforme; & 'adieu qu’il m’a
fait , eft fans doute le dernier de {a vie:
ce (ont les reftes d’'une flamme expirante,
qui lui -ont arraché tantot de nouvelles
plaintes. & de nouveaux foupirs; mais quel
chemin prenoit-il # le chemin d’Alep, ou
{a téte eft & prix; confervez-la, grand
Dieu! & fi je fuis déftinée a ne le voir plus,
qu'il me refte au moins la confolation
d’imaginer qu’il ‘fera -heureux: hélas'!
pourroit-il I’étre ,- il faut qu’il foit privé
d’un amour qui §'étoit ‘fi bien emparé de
fon ame, & qu'il foit condamné a ne me

revoir jamais ?

Enfin, enfin nous vimes la fameufe
Tour de cette Ville ; nous y arrivimes, il
y faifoit un grand jour ; je jettai mes
regards de tous coOtés ; je cherchois
inconfidérément Belzek , qui ne pouvoit
O 4
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paroitre ; je n’ofois faire connoftre mon
trouble, & cependant tout me décéloit,

Je demandai a Haffan, fi pour nous refaire
de la fatigue du voyage, nous ne pourrions
pas y féjourner un peu; mais il vouloit
pafler outre; un vaiffeau étoit prét a partir,
nous le montames, il nous mena en cette
Isle en deux journées ; nous y abordames
au Port de Salamine , d'ou traverfant ua
Pays fpacieux, nous arrivames enfin au
Chiteau de Ferri; Chdteau fatal! o j'ai

compté confommer mes malheurs & mavie. |

Mon premier foin fut d’aller me jetter aux {
pieds de mon pére ; je parcourus le |
Chéteau, le Parc; mon pére n’y étoit plus:
nous apprimes par des Efclaves, qu’il étoit
parti dépuis plufieurs jours, & perfonne ne
put nous apprendre de quel c6té il avoit

porte fes pas,

Mon ayeul fut grandement furpris de

cette nouvelle ; j'en fus frappée comme de

Ia foudre; Ferri en fut faifi lui-méme , &

confterné. Nous demeuritmes en cet état

For e S S I

BADISCHE
L) | ANDESBIBLIOTHEK




BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

-2 )

plufieurs jours, pendant lefquels mon ayeul,
que ce dernier coup engloutit, fentit fes
forces diminuer, & comprit qu’il étoit pres
de fa fin.

nous appliquames preés de lui, nous lui

Ferri, Razzivil & moi, nous

donnames tous nos foins ; mais UArfe de
la mort avoit ordonné fa derniére heure,
& elle afriva,  Alors ce faint Vieillard,
de qui, les yeux en larmes, je tenois la
main enveloppée dans les miennes, me dit:
ma fille, je vais te laiffer fur cette terre,
& je t'y laiffe fans parens; le départ de ton
pére me caufe la mort; tu te trouves ici
étrangere, fans reffource, fans confolation,
mais voild Ferri qui nous a foutenus dans
nos malheurs, par 1’hofpitalité qu’il 2
exercée envers nous; je ne puis reconnoitre
dignement tout ce qu’il a fait, quen
tuniflant avec lui: Dieuveuille m’accorder
encore affez de temps, pour que mes derniers
regards puiffent en étre témoins.

Mon ayeul me fit friffonner par ces

paroles ; je demeurai un temps fans lui

BadenWiirttemberg
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repondre; je le priai de ne fonger qu’a fa
fanté, que c’étoit fon état qui m’occupoit
qui m'empéchoit de penfer dans ce moment
a d’autres intéréts, Ferri fe préfenta 4
moi, & me demanda ma parole d’un ten
qut n%e parut abfolu; je ne la lui donnai
point; mais pendant cet état de contrainte,
j’eus la douleur de voir ce Vieillard
vénérable prét & rendre le dernier foupir,
fes membres roidis, fes yeux éteints, fes
paupieres fermées ; il finit dans mes bras
fes tourmens & fa vie, & je me trouvai
dans le moment, a la merci d’'un homme
dont la fierté me choguoit, que je ne
voulois point connoitre; dans un Pays auffi
étranger pour moi fans efpérance & fans
reflource , fans pouvoir imaginer les
moyens de m’en débarraffer. Malheureufe!
m’écriai-je mille fois, qu'ai-je donc fait
pour éprouver cette continuité de mifere 2
Je perds mes péres, je perds mon Amant;
me voila fous la puiffance d’un homme qui

fe rend mon Maitre : je fuis dans fon

Chitean: je n’en puis fortir, & quand cela
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me feroit poflible, ol irois - je ? ou
trouverois - je feulement la liberté de
pleurer ma déftinee ¢ - Nes pleurs ne
tariffoient pas, quelquefois il m’¢chappoit
des gémiffemens & des cris, que javois
bien de la peine i retenir; & Jétois un
foir en cet état d’abandon de moi-méme,
couchée fur le gazon, au pied d’un palmier,
accablée de fatigues, j’y tombai dans
T'affoupiffement : . ce fut le premier repos
que je-pris dans ce lien. Il régnoit alors
dans les aits une fraicheur & un calme bien

bles de retirer I’ame entiérement, &

de la livrer au plus doux fommeil; le mien

f fait , que mille fonges

ne fut qu’

er: je crus entendre

les accens plaintifs d’'une voix, exprimer
Pamour le plus tendre , le plus vif & le
plus malheureux, & je m’abandonnois a ces
fonges, d’autant que je penfoisa I'admirable
Amant qui me juroit une éternelle fidélité.

Tl fe paffa des mouvemens dans mon

cceur,qui me réveillérent 4 demi; jentrevis

i
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au travers de la nuit une perfonne prés de
moi, profternée a mes pieds, tenant ma
main engagée dans les fiennes ; nous
demeurimes tous deux quelque temps
dans la méme attitude ; & je penfois réver
encore, quand je crus entendre une voix
treés - baffe , tenir ce langage : Régnez,
régnez, cheres ténébres, enveloppez - moi
toujours du voile impénétrable qui dans ce
moment couvre I'Orient ; c’eft par vous,
oh fombre nuit! que jai 'audace d’affronter
mille dangers, & que je me tiens ici
rampant & profterné prés d’une fille de
Génie : c’eft par vous que jofe librement
pofer mes levres fur la poufliére que fes
pieds ont preflée , cueillir les gazons fur
lefquels elle repofe, & enferrer dans mes
mains , {a main précieufe , dont le feul

toucher m’enflamme & me confume,

Javoue que ces paroles jettérent dans
mes fens un trouble & une agitation qui
m’émeut encore quand je les rappelle,
Hélas ! m’écriai je, en me réveillant, od
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fuis-je ? & qu’ai-je enten in 2 qui done
me parle 2 4 moi malheureufe femme
abandonnée, 4 des douleurs fans fin? eft-
e Prophéte

¢ce un Ange confolateur que I¢

m’envoye, pour m’aider 4 foutenir le poids

de mes infortunes 2 qu'il fe retire, qu'il t

me laifle, jaime mieux y fuccomber. .

Jentendis alors plufieurs foupirs , & la
méme voix me répondit. Si jétois 'Ange
ou le Génie qui préfide a vos déftins, oh!
ma Daira , je n’aurois pas befoin de

Pobfeurité quil me faut; je foutiendrois la

lumiére de vos yeux & tout I'éclat de vos
beautés , 4 la face du jour, malgré les
ordres du cruel Ferri qui vous retient, qui
vous renferme , & qui fuivant l'ordre de
votre ayeul, doit inceflamment unir votre

déftinée a la fienne.

A ces mots, je me levai brufquement; ‘
je reconnus Belzek déguifé en vieille
femme. Que fais-tu, malheureux, m’écriai-

je ? tu cours ici des dangers qui m’effrayent
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plus que Iavenir que tu m'anfionces :
retire - toi au plus vite. Heélas ! fi je
pouvois fortir de ces jardins, je te fuivrois
comme un époux que je me {uis donné, &
dont rien n’eft capable de me féparer
enticrement, je t’en donne ma foi: fuis, te
dis-je, & reviens cependant.  Oh Ciel!
j'entends du bruit ; c’eft Ferri, c’eft lui-
méme ; en effet, il arriva, il me {urprit
tout frémiflante. Jeune femme , me dit-il,
vous ne {¢avez pas a quoi vous vous expofez
dans ces bois feule, vous vous éloignez de
moi lorfque tout confpire & nous unir!
venez, rentrez, & vous regardez dés- -
préfent comme une époufe que votre ayeul
m’a donnée,  Ferri conclut en effet notre
hymenée ; nous étions i la veille; il me
parloit déja en fouverain maitre , ou dg
moins je le penfois, parce que jétois biesy
loin d'y confentir, Ce fut cette méme
veille que je feignis une maladie, que je
paffai foiblement: en apparence dans
Pappartement qui m’étoit donné, & que le
moment d'aprés je me rendis bien légere au
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lie o javois déji vii Belzek : il y étoit,
il m’y attendoit ; mais Ferri tout-4a-coup
nous furprit, s’élanca fur lui le cimeterre
en main, Je ne vis que le danger de
Jelzek , je crus entendre les derniers
foupirs de mon Amant. Meurs, lui crioit
Ferri ; meurs , barbare , qui viens
audacieufement f{éduire une femme que
jaime, & qui doit étre & moi, Leurs
cimeterres fe choquérent ; il ne me refta
que la force de m’aller perdre dans
I'épaiffeur des bois: je m'y égaral dans ces

bois, craignant toujours fes pourfuites; &

ton arrivée, homme cha ble, fut caufe
du parti malbeureux que je pris, ce fut de
me poignarder, croyant que c’étoit Ferri
lui-méme , de qui je n'avois pas lieu

d’efpérer un meilleur traitement,

C’eft dans ce déplorable état que tu
m’as trouvée toute fanglante, & c’eft par
tes fécours, par ton humanité , par ta picté,
AT o

que je refpire encore. Je ne (gais il yen

dois rendre graces a Dieu, s’il ne me.

e =
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prépare point quelque nouvelle cataftrophe
je ne f¢ais fi je n’aurois pas mieunx fait de
ne point furvivre a la derniere: elle étoit
pour moi la fin des chofes. Mais puifqu’il
€toit écrit dans le Ciel que je te devrois de
fi puiffans fécours, je m’y fuis foumife, &

je ne te demande qu’un peu de repos.

On Ciel! oh malheureux enfant, m’écriai~
je ! Quelle fource de mifére! quelles
traverfes ! quelles  extrémités ont
accompagné le cours de votre vie,
Béniffons Dieu de vous avoir confervée,
& permettez que je m'en faffe honneur,
puifque j’y ai eu part, Je ne fuis ici que
dépuis peu de temps ; il fant que le Ciel
m’y ait fait tomber tout exprés, pour vous
préferver d’une mort infaillible. Vivez,
mon enfant, vivez! reprenez vos forces

& votre cours Je vous offre ici tout

ce qui eft en mon pouvoir; paflez -y

3
tranquillement le refte de vos jours;
inconnue, fi vous le voulez, perfonne ne

vous décélera, Mon Amantjeft mort! mon
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Amant eft mort! dit-elle, je ne puis réfiftes
i la vie, Celt pour cela méme , lui
répliquai-je , que vous ne devez point
vous difpenfer de faire ce que je vous
propofe. Ah dit-elle, Belzek a péri, &
vous voulez que je traine une vie qui me
donneroit les angoifles de la mort & chaque
inftant du jour ? Non, je ne le puis. Je
lui demandai fi je pourrois, fans rifque,
envoyer au Chiteau de Ferri, fgavoir
exaftement des nouvelles de ce qui s’4toit
paflé; elle y confentit, Je fis partir fur le
champ un de mes gens, qui s’y introduifit
fécrettement , & qui revint en toute
diligence m’apprendre que Ferrife mouroit
de fes bleflures, & que tous les Domeftiques
de fa maifon étoient en larmes ; qu'un
Brigand I'avoit attaqué, qn'il s’étoit enfuite
évadé a la faveur de la nuit.

Lorfqu'elle vit arriver ce Grec, elle
pilit, elle fe troubla: mais quand il lui
eut appris que le prétendu Brigand sétoit
Tome 11, P
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~&éyadé , je la vis toute tremblante, toute

hors  d’elle - méme, Elle me pria de
renvoyer ce Grec encore avertir Razzivil
& Zoah de I'état ou elle étoit, pour quils
vinflent fécrettement Lun & 1’autre la
trouver ; ilsarrivérent, & lui apprirent la
miraculeufe nouvelle que le Muphti Fezula,
aprés avoir rendu  le  regne d’Achmet
odieux, par les concuffions  tyranniques
qu’il exergoit , avoit enfin régu le digne
falaire de fes forfaits,  par le cordon que
TEmpereur avoit ordonné contre lui; ils
lui dirent que Saheb étoit , quelques jours
avant, parti fur cette nouvelle, & quil
étoit , 4 la téte des Arabes, rentré dans les

droits.de fon premier etat,

A ces mots;, elle fe; fentit toute

11".'\11{;)(1]'1(30 de joye. Zoah , fuivi de
Razzivil , vit qu’il pouveit parler, il fe
leva, & lui parlaainfi: Ma chére Maitrelle,
je vais te dévoiler des chofles que j'ai di
garder jufqu’a ce  jour dans un profond

fécret, Il falloit que le cercle de tes
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avantures fe formit pour donner iffue 3 14

~]

révolution qui~ vient darriver: il

quun Marchand de Scio fe trouvit au
Caravanfera d’Egli, qu’il te portit pour

te fadver en fa patrie, que le Muphti en

fut inftruit, que fa haine & fa rage te
pourfuiviffent la comme ailleurs, que le
Marchand de Scio, pour t’en préferver,
t'enlevit, te-tranfportit au Sérail d’Aly
Oglou, que I tout ce qui s’eft pafl€ arrivit
pour que le Pacha fiit attendri fur ton fort,
ainfi que je Pai vi. Je thai dit qu’il me
donna deux mille féquins pour t'équiper en
femme de ton rang, Le vertueux Pacha

ne fut pas content de cette

largefie : il
m’appella : il m’ordonna de mettre par écrit
les avantures de ta famille, & le déplorable
etat auquel la fureur du Muphti vous avoit
expofés: je lui donnai cet écrit: que penfes-
tu qu'il fit? il ne me le dit point, ‘mais je
Vai f¢O par un de mes Camarades qu'il
dépéeha au chef des Noirs, fon patron &
{fon ami, par lequel il fit pafler cet écrit

P s
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3 Sa Hautefle : & voild d'ou eft venu la
juftice rigoureufe & terrible du Sultan,
C’eft au Pacha d’Alep que I'Emir ton pere
doit la révolution d’un état qui doit étre
dorénavant heureux, & dont tu vas jouir

prés de lui tout le tems de fa vie,

Ah! malheureufe que je fuis, sécria
Daira, de qui me parles tu? d'un homme
que jai ontragé tout le temps qu’il m’a
connue , d’un homme fur lequel jai eu
cette main préte a le poignarder dans fon
propre Sérail ; c’eft ce méme homme, qui
nous donne la vie a tous ; malheureufe &
criminelle que je fuis ! quel repentir, quel
reproche n’aurai- je pas i me faire le refte
de mes jours , de la fureur qui m’a
tranfportée contre Ini! Ah! comment puis-
je reconnoitre la générofité , la bonté de
cette grande ame ! Je voudrois a Pinftant
m’aller jetter a {es pieds, pour obtenir un
pardon que je me refufe, & que je ne

m’dccorderai jamais,
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Ma chere Maitreffe, reprit Zoah, d’autres
intéréts doivent t'occuper aujourd’ui; je
t'apprends que le coup mortel dont Ferri
a été frappé ne venoit de la main d’un
Brigand, qne c'étoit Belzek, oui, Belzek
lui - méme , qui fe voyant dans le plus
grand danger de périr, n'avoit pi Iéviter
autrement ; nous lui avons, ajouta-t-il,
envoyé un billet dans le lieu de fa retraite,
pour lui apprendre. que tu vivois dans cette
maifon, par les fécours de ce faint homme,

Belzek en effet arriva le lendemain:
il ne fe préfenta qu'en tremblant, dans la
peur qu'il avoit que cette entreviie ne
caufit a Daira quelque accident; mais
Pinftant d’aprés il vint {e jetter a fes pieds;
il vint lui offrir les tranfports de fon ceeur.
Oh! Daira, lui dit-il, par quelle foule de
miracles nous retrouvons - nous dans cet
azile ? le Ciel fe rend enfin 2 nos veceux;
tes ennemis font vaincus; notre amour eft
en paix ; tu peux partir, & aller te livger
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dans les bras de I'Emir Saheb, qui régne
dans le Pays d’Anna, fur 1’Euphrate,

aujourd’ hui.

Oh! jufte Ciel! sécria Daira! quelle
multiplicité d’événemens inattendus! ]’y
fuccombe ; en effet elle perdit la parole;
elle demeura fans mouvement; puis fe
confidérant dans I'affreux état ou elle étoit
elle s'interrogeoit elle méme: Quoi! difoit=
elle, le Prince des Arabes; I’'Emir Saheb
pourra-t-il reconnoite fa fille dans I'abyme
oun je fuis ? 1l faut fans doute que je lui
envoye 'hiftoire de ma vie; mes malheurs
me feront connoitre. Quitte - moi, Belzek,
va, pars dans linftant, cours, vole, mon
ame te {uit ; va joindre mon pere, expofe-
lui mes avantures ; fi tu Ini en fais le
tablean fidele, il ne pourra t'écouter
tranquillement ; mais il t’éecoutera, & tu
récevras  de lui Ja récompenfe que tu
pourfais, & a laquelle to as tant de droits
de prétendre. - Je partirai peu_aprés avec

Razzivil, ma chére Gouvernante, & Zoah
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notre Efclave, qui fot jadis le fien & de

qui il pourra s'inftruire de beaucoup de
particularités qu'on ignore, Belzek a cet
ordre prit la main de Daira, la ferra {ur {fon

cceur, la baifa mille fois, & partit.

Peu de jours aprés , fe trouvant feule
avec moi, elle m’adreffa ce difcours:
Généreux homme ! toi que le Ciel femble
avoir conduit dans cette Région pour la
confervation de ma vie; qui par un vrai
miracle, m’as préfervé, malgré moi, d'une
mort certaine; qui m’as régue dans fa
maifon, comme fi jeufle éte ton .enfant
chéri , dis -moi, comment puis - je
reconnoitre le zéle , les empreflemens,
méme les inquiétudes que mon état a di
tapporter ¢ Mais s'il eft vrai que les. foins
& les peines qu’on {e donne, nous attachent
a celui qui les régoit , & nous le rendent
cher , il faut que je fois aujourd’hui de
quelque prix pour toi.: aujourd’hui que
ma fortune eft changée, ferois-tu capable

P g
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de me laiffer, foible enfant que je fuis,
traverfer des Mers & des Terres, pour
pafler en des climats qui me font inconnus;
& me préfenter devant 'Emir Saheb, mon M
pére, fans tenir la main fécourable du |
vertueux homme a qui je dois le jour, &
fans lui faire le tableau des tourmens que
je tai caufés ? Sa f(enfibilité feroit un
tourment pour [ui-méme; il me reprocheroit

inceflamment ouiflance o il fe verroit

de t’en donner les marques, pent- étre ne
me la pardonneroit-il pas. Tu te trouves
ici dans une terre étrangére ; tu t'y vois
feul, fans parens,{ans amis; viens te réunir
aux miens; viens augmenter ma famille;
foyons parens déformais; les fécours que
tu m'as donnés font au-deflus de ce titre,
& fans doute il manque a mon pére un ami
tel que toi,

QOui ! Daira, m'écriai-je , oui, admirable
enfant ! je vous fuivrai par - tout, Ces
paroles ‘m’echappérent dans le tranfport

gu'elle me caufa, & je n’eus rien de plus

BLB BADISCHE
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prefié que de  préparer - nos équipages.
Nous fumes bien-tot préts a partir, Daira,

Razzivil , Zoah & mpi : mais quand je

déclarai mon voyage 4 cette far

Grecque, je vis le pére, la mére & leurs

enfans “m’environver , poufler des cris,
verfer des larmes, s’acrocher a2 ma robe,
m’embrafler les genoux , & secrier tous
enfemble: Oh! mon cher maitre, ne nous
abandonfiez pas; nous ne pouvons plus
vivre fans vous, Vous nous avez
accoutumés i vous aimer & nous vous
aimons comme un pére, en béniffant le
Ciel tous les jours, de vous avoir conduit
ici; il exaucera nos prif-rcs, vaus ne nous
guitterez point. Jefus fi touché, fi attendri
de lamour de cette réligieufe famille,
qu'ilne fut pas en mon pouvoir dy réfifter.
Je lui fis entendre gu'il étoit de mon devoir
d’accompagner Daira, de la remettre en fa
Patrie, entre les mains de 'Emir fon pére.
Je promis de venir me rendre auffi-tdt
ups{'s dans ma retraite, & d’y pafler avec
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eux le refte de ma vie ; ils infiftérent, &
pour s'en aflurer ;, quatre d’entreux
voulurent fe joindre , & faire le voyage
avec nous.

Nous partimes de cet azile enfin ; nous
nous rendimes a Famagoufte, 1l y avoit
daus ce Port un gros Pinque ; je fis marché
avec le Propriétaire pour le trajet que nous
avions a faire de Famagoufte a Tripoli de

Syrie; je lui accordai tout ce qu’il vouloit,

& nous hous embarquames Daira & moi,
fuivis. de Razzivil, de Zoah & des quatre
Grecs, qui-pendant ce voyage, nous ont
rendu tous les fervices poffibles, & nous
ont été plus néceflaires que je n'avois
d’abord penfé. . Nous fumes furpris a notre
arrivée fur la belle riviére qui arrofe cette

Ville, de voir des feux allumés dansg les

tours qui en nt Ience inte ; pr{'rin::rian

qu’elle. prend.  a . larrivée -de. vaiffeaux
inconnus ; -cela nous arréta; deux de nos
Grecs fe détacherent. dans un Efquif, &
furent. fe. .préfenter. .au. Pacha qui
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commandoit ; ils lui expliquerent que

notre vailieau netoit p(ln.li an - Vi

il tranfportoit la fille de Saheb,

de I'Isle de Cypre dans fa Ville de ripoli,

ol elle ne devoit que paffer, pour fe rendre
4 Dawmias : & de 1i fur I'Euphrate dans la
Ville &’Anna, ot PEmit fon pére I'attendoit,
Le Pacha n’ignoroit pas ce que 'Emis avoit
fouffert fous le miniftére du Muphti Fezula;
Il en-avoit lui-méme eflayé des rigneurs;
en forte qu'il la régut avec toutes fortes
d’honneuts; il fit publier dans la Ville, que
le vaiffeau qui entroit dans la riv iere n’étoit
point a craindre; que Ia fille de Saheb
arrivoit; qu'il falloit que lesfeux des tours
pour cette fois, reftaffent allumes toute la
nuit, enfigne de réjouiffance extraordinaire,
cela fat fait, & nous entrames aprés trois
journées de navigation, les yeux charmés
du fpetacle de cette Ville Nous y
paffames effez tranquillement la nuit. Mes
Grecs avec Zoah furent dés le lendemain
s’informer par  quelles ' voitures ~nous

pourrions nous rendre 4 Damas ; mais le

4
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Pacha qui en fut inftrnit , fit offre de fon
char attelé de fes mules; & la fille de
Saheb I'accepta avec réconnoiflanée , en
forte que dans un méme jour , nous
arrivames a Damas, tant les mules du Pacha
fembloient voler plutét que courir. A
Ventrée de cette Ville , je déclarai que je
menois la fille du Souverain d’Anna; les
portes s’ouvrirent auffi-tdt; le Pacha de
Damas en fut inftroit fur le chamn: il
P'envoya féliciter fur I"heureufe révolution
qui avoit mis en terre 'ennemi de Saheb,
& lui offrit tous fes fécours. Quelgue
empreflfement qu'eut Daira de fe rendre 3
fon pére, qu'elle croyoit voir du haut de
fon Thréne, lui tendre les bras, il nous
fallut féjourner deux jours dans cette Ville;
nous avions, a préparer des voitures, {oit
des chevaux , foit des mules ou des
chameaux, des emplettes a faire d’étoffes
de prix dont cette Ville fait un trés-grand
commerce, pour mettre la fille de I’Emir
en un état digne d’elle. Dés le foir méme
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formidable, par laquelle on apprit a toute
la Ville, ’honneur qu’on faifoit a la fille de
Saheb, tous les Habitans s’en entretinrent
ainfi que de fon hiltoire qu'on y favoit déja.
Le lendemain nous fumes 4 I"Audience du
Pacha, qui la tenoit fur Pavenue d'une
belle plaine, fous un grand Dome antique
peint a la Mofaique, & refraichi par
plufieurs canaux: le Pacha y étoit, & avant
toutes chofes, il lui propofa d'aller rendre
graces a Dieu dans la Mofquée qui y tient,
de fe trouver délivrée du terrible ennemi
qui en vouloit & toute fa maifon; aprés quoi,
il lui offrit, ainfi que le Pacha de Tripoli,
un char, pour fe tranfporter a Anna; elle
ne balanga pas; elle Iaccepta guoiqu’il lui
vint des fécours de toutes parts, Il lui en
arriva un, auquel elle ne s’'attendoit pas;
cétoit un Chamelier Propriétaire de deux
Chameaux. Il lui envoya demander par
charité de lui faire gagner fa vie; de fe
fervir de fes Chameaux, fe difant un pauvre
homme délaiffé, abandonné, n’ayant pour

fubfifter, que ce quil pouvoit retirer de

g
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leur férvice.” L’état de cet homme, qui
apparement n'avoit ofé fe préfenter, nous
toucha ; nous le mandames; il ne voulut
point venir ; il nous envoya fes Chameaux
bien équipés, ayant de chaque cété deux
berceaux couverts d'écarlate , garnis de
couflins, fur lefquels nous pouvions nous
i1 mettre commodément ; la fille de Saheb
dans 'un avec Razzivil, moi dans 'autre,

o

Zoah & mes Grecs montés {i ‘

I’ des mules

qui fe trouvent communément i Damas,
La: pitié de Daira en fut émue ; nous
remerciames le Pacha des égards qu'il avoit
eiis, & du fervice qu'il vouloit nous rendre,
i nous nous arrétames a cette manidre de

voyager.

Le parti pris, & le moment da départ

i arrivé, nous vimes entrer le Propriétaire :
1 je lui offris le payement de fa voiture , i]
i me refufa ;. me difant qu’il feroit payé a

Parrivée . {i fom fervice étoit agréable 3
Dai'ra, Je fus étonné de lui entendre

proponcersun nem qu'on mne deveit point

BLB BADISCHE
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fcavoir dans ce Pays. Je lui demandai qoi
le lui avoit appris; il ne me répondit rien;
la fille de Saheb arriva dans le moment,

elle alloit le g r aufli; mais en le

ueftionne

regardant aflez long-temps attentivement,

"

elle fit tout-a-coup un cri qui nous faifit

tous, & nous perga le ceeur, . Quleft-ce

donc ? m’écriois-je ¢+ Razzivil & Zoah,
accoururent allarmés de I'état ou {e trouvoit
leur Maitrefle, & je me I'étois pas moins,
ne fgachant pas ce que c’étoit que cette
rencontre, quand je fus étonné moi-méme
dans Dinftant ; ~de voir Razzivil fe jetter

ni
i

au col duo Chamelier, Zoah de méme le
dévorer de careffes, rendre graces aun Ciel
par des cris répétes. La fille de Saheb
revenant a elle, fentit couler. des larmes
de fes yeux, & fut a Iui; elle 'embrafia &
plufieurs fois , & m'adrefla ces paroles,
Voila Phomme & qui je puis dire que je dois
la vie: voild Phomme que des circonftances
fatales ont accompagné dépuis I'inftant qu'il
g'eft attaché & moi, Ihomme a qui jai

la 3 & qui

porté tous-les malheurs enfemb
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mener votre {uite, & nous arriverons le

pour moi, gémit a préfent dans un état
digne de pitié. Oh! Fargani, s’écria-t-elle,
en quel état te trouvai-je! toi Chamelier,
toi qui veux me conduire chez mon pére,
fous ce titre, je ne le fouffrirai pas, Ah!
Madame, s’écria-t'il; c’eft la récompenfe
que jen attends; oui, je vous conduirai
moi-méme chex I'augufte pére qui vous
attend fans doute, & cette aftion dévient
pour moi une jouiflance incomparable; vous
me voyez dans un état d’oppreflion, je me
fuis caché dans cette Ville, & du peu
d’argent que javois , jai acheté ces
Chameaux ; je me fuis bien gardé de dire
mon nom, mais jai publié le votre, & I'on
fgait & Damas tout ce qui vous eft arrivé:
graces au Ciel, vos peines font finies, &
les miennes aufli ; il ne me refte qu'da me
rendre prés de ’Emir votre pére, a qui je
confacre les fervices du refte de ma vie:

montez {ur mes Chameaux,

Jai des Chevaux & des Mules, pour
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coeur ouvert a la joye dans peu de jours.
Vous étes obligée de vous fervir de ce que
je vous offre, puilque vous avez refule le
char du Pacha. Ah! Fargani, loi dit
Daira , les yeux en larmes, toi qui me
{fervis de pére fi long temps, toi que
j'aimois, que jai dépuis toujours aime, en
quel état t’ofires~tu devant moi 2 tun veux
que je prenne tes Chameaux, tu me
demandes cela comme une faveur,camrﬁent
pourrois-je te refufer: allons trouver mon
pere; il eft le feul en état de reconnoitre

tes bienfaits & tes facrifices,

Nous montames fur fes Chameaux, &
aprés avoir cdtoyé le Mont Liban , nous
entrames dans le défert, paffant par Oran,
par Palmire ; enfin, aprés douze journées
de marche , nous ilous trouvames fur les
bords de PEuphrate, affez prés de la Ville
d’Anna: Zoah prit alors les devans, & s’y
rendit en diligence; il chercha Belzek, &
le trouva; il fut rendre compte i 'Emir
Tome II. Q
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de fa fille , & nous étions i deux milles an

plus de la Ville, dans une prairie immenfe
peuplée d’un nombre infini de Chameaux,
de Beftiaux de toute efpéce, parmi lefquels
nous ne paffions point fans admirer leur
taille & leur embonpoint; lorfque nous
appercumes de notre coté plus de cing a
fix cens Chevaux, qui venoient a toute bride
avec leurs Cavaliers, armés de piques: ils
nous entourérent a I'inftant, & le Chef vint
nous demander la fille de leur Maitre,
Daira fe leva fur fon Chameau, tous mirent
pied a terre, lui rendirent hommage, &
lui annoncérent que I'Emir P'attendoit,

Je 'vis dans 1’inftant Daira dans un
tranfport de joye que jamais elle n’avoit
connu; elle leur demanda fi fon pére avoit
marqué quelque empréfilement de la voir;
tous leverent alors les bras au Ciel, & ne
repondirent que par des acclamations; elle
fit les mémes queftions {ur Belzek qui étoit
arrivé dépuis deux jours, qui avoit inftruit
{'Emir de toutes chofes; ce futa cela qu’ils
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ne répondirent pas. Ils marchérent a
ndtre téte ; nous paflfames I'Euphrate fur
un beau Pont, nous nous trouvames enfin
aux portes de la Ville, & ce fut la que
PEmir parut avec un concours extraordinaire

de Penple, ayant i fafuite PAmant de Daira.

A cette premiére entrevue, Daira fe
profterna devant PEmir ; il la releva avec
peine; il 'enveloppa dans {es brasde toutes
fes forces; elle y perdit connoiffance;
I'épuifement de fon ame paffa bientOt dans
I’ame de fon pére: ils reftérent embraffés
& ferrés long-temps P'un & l'autre fans
mouvement , dans la forme d’un beau
grouppe de marbre: toute 1’Affemblée
attentive, dans un filence profond; quand
enfin, Daira langa un cri du fond de fa
poitrine , qui donna paflage i fes pleurs;
elles counlérent, & fe mélérent parmi celles
de 'Emir ; jamais on n’a vii de fpettacle
pareil.  Oh! ma fille: s'écriai-t'il, puis-
je croire le miracle de ta vie! ‘eft ce un

Qa
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fantdme, une illufion! veillai-je ? Quoi!
ma fille! c’eft toi que jai perdu & 'ige le
plus tendre dans le Caravanfera d’Egli ?
c’eft toi qu’un Pélerin a régue des mains de
Zoah , pour te fauver de la fureur des
monftres qui en vouloient & ma vie & i la
tienne, & que ce méme Pélerin a gardée
chez lui pendant fi long-temps avec tant
de courage & de bonté, & que le perfide
Muphti a ruiné pour ce fujet, Grand
Emir ! gécria Fargani, «¢'eft moi-méme.
Oh! Ciel! s*écria PEmir. Oui, c’eft moi,
reprit Fargani , qui-croyant voir ta mort
inévitable, ai jugé a propos de fauver ton
enfant: c’eft moi que le Muphti en avoit
foupgonné , & c'eft moi qu'il a peurfuivi
aprés ma ruine, & qu'il a forcé de fe retirer
4 Damas, 4 vivre du loyer de mes Chameaux.
C’eft ‘moi, enfin, qui te ramene I'auguite
enfant qui te manquoit dépuis tant d’années;
& ce retour vaut mieux pour moi, que
toutes les récompenfes qu'on y pourroeit
ajouter. Viena moi! vien que je t'embrafle

mille fois, s'écria PEmir , tu m’accordes-
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plus, en effet, que je ne pourrois te donner
dans ma vie ; tu ne me quitteras jamais, &
tu tiendras prés de moi une place qui feroit

le bonheur de bien d’autres.

Pour Zoah, je I'ai reconnu a tout ce
qu’il a entrepris pour ma fille; jai toujours
bien penfé, n’elit-il qu'un foufle de vie,
qu'il. le facrifieroit pour moi & pour les
miens. Je fcais fon hiftoire; elle tient du
prodige, ainfi que la tienne ; que de graces
nous avons i rendre auCiel de nous trouver
réunis dans un plein repos! Dans Pinftant
reprit Daira, il Pembraffa : ah! ma chére
fille , lui dit-il , tes jours vont couler
déformais dans la paix. ~ Voild Belzek, il
fut ton Amant ; mais je lui trouverai dans
ma Cour une femme digne de lui; & quant
3 toi, je te prépare une alliance au-deflus
de ce que tu peux efpérer. A ces mots,
Belzek prit la parole, & Joi dit: Grand
Prince, j'ai fait des chofes difficiles a croire
pour obtenir ta fille; fi tu me la refufes,

Q3
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prends mon épée, perce moi le coeur, ou
foufire qu'a I'inftant méme je fafle le facrifice
d’une vie que je n’ai confervée que pour
elle: a Pinftant, il tire cette épée, prét 3
fe 'enfoncer dans la poitrine, fi Daira elle-
méme ne l'elit arrété : Non, non, reprit
I'Emir, non, jeune homme, il ne fera pas
dit que ma premiére entreviie, avec ma
fille ait pii fe fouiller du fang de fon Amant;
je me rends i cet effort d’amour & de
géncrofité. Mon pére s'écria Daira, fon
fang eft lafource dumien; fon ame foutient
la mienne; je ne vis que par lui; nous vous
demandons d’avoir pitié de nous; ceft la
feule récompenfe qui me foit dué pour
toutes les peines que j'ai fouffertes. I’y
confens , reprit I'Emir, je ne vous fépare
point, je le promets ici a la face du Ciel,
& devant ce Peuple innombrable qui
m’entend.

Dans Pinftant on fut frappé des cris de
joye de tout ce Peuple, & ces cris nous
accompagnerent jufqu’an Palais, On
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entendit alors du haut de tous les Minarets,

les acclamations des Crieurs publics ; la

Ville d’Anna fe trouva toute illaminées les
Timbales , les Tambours , les Hautbois

.-y * . ’ »
retentiffoient dans les rués, qul etnient

tapifiées de feuillages, & toutes les maifons

remplies d’hommes, & méme de femmes,

a qui cela fut permis pour célébrer un fi

grand jour.  Et toi, reprit "Emir, grand

& généreux homme, (en m’adreffant la

i . 5 - . .l
parole,) toi quune Providence part;cul;ere

a fait pafler en Cypre; qui 2s trouvé ma

fille expirante ; qui as racheté fa vie; qui
P’as retirée chez toi, comme tu aurois pu
faire 4 ton propre enfant. Certes, tant de
grandenr d’ame de Votre part a tous, tant
de bonté me confondent, m’anéantiffent
& me rangent malgré moi au-deflous de la
reconnoiflfance 'de vos bienfaits. A ces
mots, il me tendif Tes bras, il m’embrafia,
ferré fur{a poitrine long temps.
Q 4

& me retint
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81k
i Dés le lendemain, Daira qui n'avoit

rien de plus important que‘de confacrer {3

i vie d fon Amant, fut i la Mofquée, od fon
mariage fut célébré avec une pompe

extraordinaire,

L'yvrefle de joye ou étoit toute cette
Ville dura plufieurs jours, Il ne manquoit
i cette Féte, que la préfence de cing cens
Sultanes, qui étant dans le Sérail, n’avoient,
de tout ce qui paffoit, que des idées fort
imparfaites, Quelques - unes eurent la
permiflion de venir vifiter Daira la nuit
fur la Terraffe du Palais , & J'appris par

Razzivil tout ce qui sétoit paffé.

Elles fe préfentérent dix enfemble,

Yune defquelles lui dit ; Princeffe, nous

vous portons l'hommage de toutes les ¢
g femmes de ce Sérail, qui brilent d’envie

de vous faire connoitre nos jeux & nos

B BADISCHE
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divertiffemens. Vous verrez cent filles
Grecques Efclaves , Géorgiennes, toutes
ttincelantes du feu de leur jeune dge & des
ardeurs de leur ttmpérament; cent autres
du pays de Kachemire, belles comme
Fatmé, & délicieufes comme des Houris,
les brunes de Setendis , les blanches du
Royaume de Tangut, feront dignes de vos
regards, vous jugerez s'il eft voix plus
amoureufe & plus infinuante , & s'il eft
poffible de les imiter avec des inftrumens
plus doux & plus harmonieux. Les jeux
que nous formons entre nous, ne {ont
affujettis & aucune retenue; ils n'ont pour
objet que les plaifirs d'un homme feul;
chacune des femmes qui l'environne fe
regarde comme feule avec lui, ¢hacune
delles croit ne valoit qu'une partie de fon
plaifir, toutesy concourent & {e concertent,

comme fi toutes n'étoient qu'une, Venez

Qs
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en juger, obtenez-en la permiffion; nous
brillons de vous récevoir dans notre Salle
des Chants; vous y verrez un Amphithéatre
a trois degrés, au-deffus duquel régne un
entablement d’oti s’éleve un mur plus blanc
que les neiges du Caucafe 5 ce mur eft a
demi taflqué par un grand nombre de
Colonnes incruftées d'or en lames, &

patfemées de Cornalines, de Jacyntes & de

Topafes ; vous y ferez furprife d’un doux
faififement qui redoublera bientdt & I'afpect
de cet Amphithéatre i trois rangs, fur
lequel vous verrez placées deux cents filles
de différentes régions, toutes vétues &
coéffées d’une richeffe & d’un gofit fans
pareil ; vous vous fentirez entrainée vers
elles, pour confidérer de plus prés la
galanterie de leurs parures, la beauté de
leurs vifages , & la tendrefle de leurs
regards; vous les verrez tourner, ou pofer

tendrement uhe téte ornée de fleurs,
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mélées parmi des Guirlandes de diamans,
ou couvertes de plumes de toutes couleurs,
aflorties d’Emerandes & de Rubins, une
gorge d’albitre que plufieurs cordons de
Perles & de Saphirs fembleront careffer en
s’y jouant, leurs Robes d’or, d’argent &
de foye relevées de mille pierréries, mne
feront pas leur plus bel ornement. Ah!
Madame, continua-t'elle, que direz-vous,
quand ces Fées vous feront entendre des
voix céleftes foutenues de I'harmonie de
leurs divers inftrumens, lorfque tout-a-
coup une efpéce de cheeur de Fées, frappera
les airs & la volite du nom que vous portez,
ou de celui qu'elles vous donneront d’enfant
facré du Prophete ou des lumieres du
Sérail ? que fgais-je, plus elles trouveront
de beautés & de graces en vous, plus elles
chanteront, & moins elles détermineront
le nom qui doic vous refter. Vous

entendrez aprés , ces charmantes filles
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chanter les vertus & la gloire duSouverain;

vous les verrez s’accompagner d’inftrumens
militaires ou champétres, de plus de
cinquante harpes, dont I’harmonie {ourde
eft {i tendre & fi douce, qu’elle femble
échapper a l'oreille , pour pénétrer plus
fenfiblement les cceurs, & répandre fur
tous les fens, fa molefle & fa volupté;
elles exciteront dans les vdtres de ces

émotions que vous ne fentites j'amais.

Le Thréne de 'Emir eft au milieu du cercle;

il y régne comme l'aftre du jour au centre
de I'Univers, environné de ces jeunes Fées
femblables aux Etoiles du Firmament;
leurs regards fondent fur lui, elles afliegent
fon ame, tout le faifit, le retient, & I'arréte
dans un état de jouiffance aufli délicieux

que pénible, & c'eft Iétat, Princefle,, que

nous vous prions de venir partager avec

lni; nous fommes députées a cet effet;
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elles efpérent , & nous au

faveur, & déja. chacune

fi, que vous

nous ferez cette
d’elles fe repréfente &fe peint votre image
daprés le genre de beauté qu'elle aime,
ou le gofit particulier quelle a jugée de
notre impatience, & de ’envie que nous
ayons de vous faire voir notre enthoufialme

pour le Prince , & notre admiration

pour vous,

Ce fut ce que me conta Razzivil; en

m’ajoutant que dans peu de jours, cette
o i o ]

Féte devoit fe palfler. Quant 4 mois,
javois rempli ma charge; j'avois remis ce
dépot précieux entre les mains de 'Emir;
je fongeai & ma retraite ; mes Grecs m'y
invitoient inceffamment: je pris congé de
Daira, qui dans la joye ol nageoit fon
cceur, ne laiffoit pas de fentir la peine de

notre féparatiou. On me chargea de
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préfens de toute efpéce; jeus la fatisfaction

PR de voir, avant mon départ, Fargani élevé
a la dignité de Miniftre , & Zoah i celle de
Chef des Eunuques.  Je partis enfin par
la méme route avec mes Grecs, qui m’ont
ramené chez eux, & qui fe font fait une
féte de m'y revoir, pour y paflfer avee

eux le refte de ma vie.

Fin de la quatriéme € dernicre Partie.
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